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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2024/ 1504,
22. veebruar 2024,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EL) 2023/1114 ning méiratakse
kindlaks kord, mille kohaselt Euroopa Pangandusjirelevalve kasutab oOigust méirata oluliste
varapdhiste tokenite emitentidele ja oluliste e-raha tokenite emitentidele trahve v6i sunniraha

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2023. aasta mairust (EL) 2023/1114, mis kasitleb kriiptovaraturge
ning millega muudetakse mddrusi (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 1095/2010 ning direktiive 2013/36/EL ja
(EL) 2019/1937, (!) eriti selle artikli 134 13iget 10,

ning arvestades jargmist:

(1)

Selleks et anda isikule, kes on uurimise all seoses mairuse (EL) 2023/1114 V voi VI lisas sitestatud viidetava
rikkumisega, voimalus olla dra kuulatud, peaks sellel isikul olema digus esitada uurimistulemuste kokkuvotte kohta
kirjalikke mérkusi maistliku aja jooksul, mis ei ole lithem kui neli nidalat enne seda, kui uurija esitab
uurimistulemused EBA-le. Tuleks niha ette, et uurimisalust isikut vdib uurimise ajal abistada tema valitud ndustaja.
Uurija peaks kaaluma, kas uurimisaluse isiku esitatud arvamuse alusel on vaja muuta uurimistulemuste kokkuvétet
enne selle EBA-le esitamist.

EBA peaks kontrollima uurija esitatud toimiku tdielikkust, tuginedes dokumentide loetelule. Tagamaks, et
uurimisalune isik suudab enne trahvide vdi jdrelevalvemeetmete kohta 16pliku otsuse vastuvdtmist oma kaitse
korralikult ette valmistada, peaks EBA andma neile diguse esitada tdiendavaid kirjalikke mérkusi.

Tagamaks, et uurimisalune isik teeb koost66d, peaks EBA-1 olema voimalik votta teatavaid sunnimeetmeid. Kui EBA
on teinud otsuse, millega ndutakse uurimisaluselt isikult rikkumise 16petamist, voi on palunud esitada tdieliku teabe
voi tdielikud dokumendid, andmed v6i muu materjali v6i on teinud otsuse kohapealse kontrolli labiviimise kohta,
voib ta médrata sunniraha, et sundida uurimisalust isikut tehtud otsust tditma. Enne sunniraha mairamist peaks
EBA andma uurimisalusele isikule voimaluse esitada kirjalik arvamus.

Kuna uurija teeb oma t66d sdltumatult, ei tohiks tema koostatud toimik olla EBA jaoks siduv. Tagamaks, et
uurimisalune isik saaks oma kaitse korralikult ette valmistada, olenemata sellest, kas EBA ndustub voi ei ndustu
uurija uurimistulemustega tervikuna vdi osaliselt, tuleks uurimisalust isikut teavitada ja talle tuleks anda vdimalus
vastata.

Kui EBA votab vastu vaheotsuse vastavalt madruse (EL) 2023/1114 artikli 135 1dikele 2, peaks ta andma
uurimisalusele isikule véimaluse olla dra kuulatud vdimalikult kiiresti parast vaheotsuse tegemist ja enne kinnitava
otsuse vastuvotmist. Sellest hoolimata peaks menetlus andma uurimisalusele isikule diguse olla enne uurimise
labiviimist uurija poolt dra kuulatud.

() ELTL 150, 9.6.2023, lk 40, ELIL http://data.europa.cu/eli/reg/2023/1114/oj.
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(6)  EBA digust méddrata sunniraha tuleks kasutada kaitsedigust nduetekohaselt arvesse vottes ja seda ei tohiks teha
vajalikust kauem. Kui EBA otsustab mdédrata sunniraha, peaks asjaomasel isikul seega olema vdimalus olla
drakuulatud ning mis tahes sunniraha ei peaks enam kuuluma tasumisele alates hetkest, mil asjaomane isik tdidab
otsust, mille EBA on talle adresseerinud.

(7)  EBA ja uurija koostatud toimikud sisaldavad teavet, mis on asjaomasele isikule kohtu- véi haldusmenetluse
ettevalmistamiseks hddavajalik. Seepdrast peaks uurimisalusel isikul olema parast seda, kui ta saanud uurijalt voi
EBA-lt teate uurimistulemuste kohta, &igus tutvuda toimikuga tingimusel, et vdetakse arvesse teiste isikute
digustatud huvi kaitsta oma drisaladusi. Toimiku dokumentide kasutamine peaks olema lubatud tiksnes kohtu- voi
haldusmenetlustes, mis on seotud mairuse (EL) 20231114 rikkumisega.

(8)  Nii trahvide ja sunniraha maaramise diguse kui ka trahvide ja sunniraha tditmisele pooramise diguse suhtes tuleks
kohaldada aegumistahtaega. Jirjepidevuse huvides tuleks trahvide vdi sunniraha mairamise ja tditmisele po6ramise
aegumistdhtaegade puhul votta arvesse kehtivaid liidu digusakte, mida kohaldatakse jirelevalve alla kuuluvate
tiksuste puhul karistuste méddramise ja tditmisele pooramise suhtes, ning EBA kogemusi selliste digusaktide
kohaldamisel.

(9)  Selleks et tagada kogutud trahvide ja sunniraha hoidmine, peaks EBA hoiustama need intressi kandvatel kontodel,
mis on avatud iiksnes konkreetse trahvi vdi sunniraha jaoks, mille eesmirk on 16petada konkreetne rikkumine.
Eelarve konservatiivsuse huvides peaks EBA kandma summad komisjonile iile alles siis, kui otsused on 16plikud,
kuna edasikaebamisdigus on ammendunud voi aegunud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Uurija libiviidava rikkumismenetluse kord

1. Pdrast mairuse (EL) 2023/1114 V vdi VI lisas loetletud vididetava rikkumise uurimise 1puleviimist ja enne toimiku
esitamist Euroopa Pangandusjirelevalvele (EBA) vastavalt kdnealuse mdiruse artikli 134 1dikele 2 teavitab uurija
uurimisalust isikut kirjalikult oma uurimistulemustest ja annab talle vdimaluse esitada kirjaliku arvamuse vastavalt
kdnealuse maaruse artikli 134 I6ikele 5.

2. Uurimistulemuste kokkuvottes esitatakse asjaolud, mis vdivad kujutada endast iihte vdi mitut médruse
(EL) 2023/1114 V vdi VI lisas loetletud rikkumist, sealhulgas hinnang kdnealuste rikkumiste laadi ja raskusastme kohta,
vottes arvesse konealuse mairuse artikli 130 Idikes 3 sitestatud kriteeriume.

3. Uurimistulemuste kokkuvottes mairatakse moistlik tdhtaeg, mille jooksul voib uurimisalune isik esitada oma
kirjaliku arvamuse. Muude kui artiklis 4 osutatud uurimiste puhul on see tihtaeg vihemalt neli nidalat. Pirast kdnealust
kuupieva lackunud kirjalikku arvamust ei ole uurija kohustatud arvesse votma.

4. Uurimisalune isik voib kirjalikus arvamuses esitada oma kaitse seisukohast olulisi talle teadaolevaid asjaolusid ja
voimaluse korral lisada esitatud asjaolusid tdendavaid dokumente. Uurimisalune isik voib teha ettepaneku, et uurija
kuulaks éra teised isikud, kes voivad tdendada uurimisaluse isiku arvamuses esitatud asjaolusid. Uurimisalust isikut vdib
kirjaliku arvamuse koostamisel abistada tema valitud ndustaja.

5. Uurija vdib kutsuda uurimisaluse isiku, kellele uurimistulemuste kokkuvdte on adresseeritud, asja arutamisele
istungil. Uurimisalust isikut v&ib abistada tema valitud ndustaja. Suulised drakuulamised ei ole avalikud.
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Artikkel 2

EBA rikkumismenetluse kord seoses trahvide ja jirelevalvemeetmetega

1. Koiki ndutud andmeid sisaldav toimik, mille uurija esitab EBA-le, peab sisaldama jargmisi dokumente:

a)  uurimistulemuste kokkuvdte ja selle koopia, mis on adresseeritud uurimisalusele isikule, samuti uurimistulemuste
kokkuvdte, mida on uurimisaluse isiku esitatud arvamuse tulemusel muudetud;

b)  uurimisaluse isiku esitatud kirjaliku arvamuse drakiri;

0) asjakohasel juhul suulise drakuulamise protokoll.
2. Kui toimik on puudulik, esitab EBA uurijale pdhjendatud taotluse tdiendavate dokumentide saamiseks.
3. Kui EBA leiab, et uurija uurimistulemuste kokkuvdttes kirjeldatud asjaolud ei kujuta endast méiruse (EL) 2023/1114

V v6i VI lisas loetletud rikkumist, otsustab ta uurimise 1dpetada ja teavitab sellest otsusest uurimisalust isikut.

4. Kui EBA ndustub uurija uurimistulemustega osaliselt voi téielikult, teavitab ta sellest uurimisalust isikut. Sellise
teatega kehtestatakse tihtaeg, mis on vdhemalt kaks niddalat, kui EBA ndustub kdigi uurimustulemustega, ja vihemalt neli
nddalat, kui EBA ei ndustu koigi uurimustulemusega, ja mille jooksul v&ib uurimisalune isik esitada oma kirjaliku
arvamuse. Pdrast nimetatud tahtaja mo6dumist lackunud kirjalikku arvamust ei ole EBA kohustatud arvesse votma otsuse
tegemisel rikkumise ja jdrelevalvemeetmete kohta ning trahvi maidramisel vastavalt médruse (EL) 20231114 artiklitele
130ja 131.

5. EBA voib kutsuda uurimisaluse isiku, kellele uurimistulemuste kokkuvote on adresseeritud, suulisele drakuulamisele.
Uurimisalust isikut v3ib abistada tema valitud ndustaja. Suulised drakuulamised ei ole avalikud.

6.  Kui EBA on otsustanud, et uurimisalune isik on toime pannud méiruse (EL) 2023/1114 V voi VI lisas loetletud
rikkumise, ja on vastu votnud otsuse trahvi madramise kohta vastavalt kdnealuse mairuse artiklile 131, teatab ta sellest
otsusest viivitamata uurimisalusele isikule.

Artikkel 3

EBA rikkumismenetluse kord seoses sunnirahaga

1. Enne mdiruse (EL) 2023/1114 artikli 132 kohaselt sunniraha méddramist késitleva otsuse vastuvdtmist esitab EBA
uurimisalusele isikule uurimistulemuste kokkuvotte, mérkides selles dra sunniraha méddramise pdhjused ning sunniraha
summa iga pdeva kohta, mil ndudeid ei tdideta.

Uurimistulemuste kokkuvdttes mairatakse tihtajaks vihemalt neli nidalat, mille jooksul véib uurimisalune isik esitada
oma kirjaliku arvamuse. Pirast nimetatud tdhtaja moodumist laekunud kirjalikku arvamust ei ole EBA kohustatud
sunniraha kohta otsuse tegemisel arvesse vdtma.

2. EBA vdib kutsuda menetlusaluse isiku suulisele drakuulamisele. Menetlusalust isikut vdib abistada tema valitud
ndustaja. Suulised drakuulamised ei ole avalikud.

3. EBA maddratud sunniraha otsuses peab olema esitatud otsuse &iguslik alus ja pShjused, sunniraha summa ja
maksmise alguskuupéev.

4. Kuiisik, kelle suhtes kohaldatakse médruse (EL) 2023/1114 artikli 132 Idikes 1 osutatud asjakohast otsust, on selle
otsuse tditnud, sunniraha enam ei mairata.
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Artikkel 4

Jirelevalvemeetmeid kiisitlevate vaheotsuste tegemise kord

1. Kui EBA vdtab vastu mairuse (EL) 2023/1114 artikli 135 loikes 2 osutatud vaheotsuse, millega kehtestatakse
kdnealuse madruse artikli 130 kohased jirelevalvemeetmed, teavitab ta sellest viivitamata asjaomast isikut.

EBA maddrab tdhtajaks, mille jooksul voib isik, kelle suhtes on tehtud vaheotsus, esitada konealuse otsuse kohta kirjaliku
arvamuse, vihemalt neli nddalat. Pirast konealust kuupéeva laekunud kirjalikku arvamust ei ole EBA kohustatud arvesse
votma.

Taotluse korral annab EBA isikule, kelle suhtes on tehtud vaheotsus, juurdepaisu toimikule. Toimiku dokumente, millele on
antud juurdepiis, kasutatakse ainult méiruse (EL) 2023/1114 kohaldamisega seotud kohtu- v&i haldusmenetluses.

EBA vdib kutsuda isiku, kelle suhtes on tehtud vaheotsus, suulisele drakuulamisele. Isikut, kelle suhtes on tehtud vaheotsus,
voib abistada tema valitud ndustaja. Suulised drakuulamised ei ole avalikud.

2. EBA teeb Ipliku otsuse voimalikult kiiresti pdrast vaheotsuse vastuvdtmist.

Kui EBA leiab parast selle isiku drakuulamist, kelle suhtes on tehtud vaheotsus, et kénealune isik on toime pannud mairuse
(EL) 20231114 V v&i VI lisas loetletud rikkumise, vdtab ta vastu kinnitava otsuse, millega kehtestatakse iiks vdi mitu
maédruse (EL) 2023/1114 artiklis 130 sétestatud jirelevalvemeedet. EBA teavitab sellest otsusest viivitamata isikut, kelle
suhtes on tehtud vaheotsus.

3. Kui EBA votab vastu 16pliku otsuse, mis ei kinnita vaheotsust, loetakse vaheotsus kehtetuks.

Artikkel 5

Juurdepiis toimikule ja dokumentide kasutamine

1. Taotluse korral annab EBA toimikule juurdepddsu uurimisalusele isikule, kellele uurija v6i EBA on saatnud
uurimistulemuste kokkuvdtte. Juurdepdds antakse pérast uurimistulemuste kokkuvotte saatmist vastavalt mdiruse
(EL) 2023/1114 artikli 134 I5ikele 7.

2. Loikes 1 osutatud isik kasutab toimiku dokumente, millele on antud juurdepads, ainult mairuse (EL) 2023/1114
kohaldamisega seotud kohtu- vdi haldusmenetluses.

Artikkel 6

Trahvide ja sunniraha midramise aegumistihtajad

1. Uurimisaluste isikute trahvide ja sunniraha suhtes kohaldatakse viieaastast aegumistihtaega.

2. Loikes 1 osutatud aegumistihtaega arvestatakse alates rikkumise toimepanekule jirgnevast péevast. Jitkuvate voi
korduvate rikkumiste puhul arvestatakse aegumistihtaega alates rikkumise 1dpetamise paevast.

3. Mis tahes meetmed, mida EBA vdi EBA taotlusel tegutsev pidev asutus vdtab vastavalt mairuse (EL) 2023/1114
artikli 138 15ikele 1 seoses maaruse (EL) 2023/1114 V voi VI lisas loetletud rikkumisega, katkestavad trahvide ja sunniraha
madramise aegumistdhtaja. Aegumistihtaeg katkeb selle kuupdeva seisuga, mil teatatakse uurimisalusele isikule toimingust
seoses madruse (EL) 2023/1114 V vdi VI lisas loetletud rikkumisega.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1504/oj
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4. Loikes 3 osutatud katkestuse korral hakatakse aegumistihtaega uuesti arvestama. Aegumistdhtaeg moodub hiljemalt
pdeval, mil kahekordse aegumistdhtajaga vordne ajavahemik 1opeb, ilma et EBA oleks mdairanud trahvi voi sunniraha.
Konealune ajavahemik pikeneb aja vorra, mille jooksul aegumine oli 16ike 5 kohaselt peatatud.

5. Trahvi ja sunniraha mairamise aegumistihtaeg peatatakse seniks, kuni EBA otsus libib apellatsioonindukogu
menetluse, nagu on osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 1093/2010 () artiklis 60, vdi Euroopa Liidu
Kohtu menetluse vastavalt maaruse (EL) 2023/1114 artiklile 136.

Artikkel 7

Karistuste tditmisele pooramise aegumistihtajad

1. EBA-l on digus médruse (EL) 2023/1114 artiklite 131 ja 132 kohaselt tehtud otsuseid tditmisele poorata viie aasta

jooksul.
2. Loikes 1 osutatud aegumisperioodi hakatakse arvestama alates otsuse joustumisele jargnevast paevast.
3. Karistuste tditmisele pooramise aegumistihtaja katkestab ESMA voetav vdi vastavalt midruse (EL) 2023/1114

artiklile 138 ESMA taotlusel tegutseva pideva asutuse vdetav meede, mille eesmirk on tagada trahvi vdi sunniraha
maksmine voi maksetingimuste tditmine.

4. Igaldikes 3 osutatud katkestuse korral hakatakse aegumistihtaega uuesti arvestama.
5. Karistuse tditmisele pd6ramise aegumistahtaja arvestamine peatatakse seniks, kuni:
a) on antud aega maksmiseks;

b)  maksekohustuse tditmine on peatatud ajaks, mil EBA otsuse vaatab libi apellatsioonindukogu mdiruse (EL)
nr 1093/2010 artikli 60 kohaselt ning Euroopa Liidu Kohus maaruse (EL) 2023/1114 artikli 136 kohaselt.

Artikkel 8

Trahvide ja sunniraha kogumine

1. EBA kogutud trahvid ja sunniraha kantakse kuni nende 16plikuks muutumiseni intressi kandvale kontole, mille avab
EBA. Kui EBA kogub paralleelselt mitu trahvi ja sunniraha, tagab EBA, et need kantakse eri kontodele vdi allkontodele.
Trahve ja sunniraha ei kanta EBA eelarvesse ega kajastata eelarveliste summadena.

2. Kui EBA on teinud kindlaks, et trahvid v&i sunniraha on pérast kdigi edasikaecbamisdiguste ammendumist muutunud
16plikuks, kannab ta konealused summad koos voimalike intressidega komisjonile iile. Seejirel kantakse need summad liidu
tildeelarvesse.

3. EBA esitab komisjonile korrapiraselt aruande médratud trahvide ja sunniraha summade ning nende staatuse kohta.

Euroopa Parlamendi ja noukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 1093/2010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus

2 pa Parl dij kog bri 2010 L 093/2010, milleg k p leval s
(Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU
(ELT L 331, 15.12.2010, 1k 12, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2010/109 3/0j).
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Artikkel 9
Joustumine

Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 22. veebruar 2024

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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